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  .ה"ב

  פתח דבר

החת� הרב התמי� , על כל הטוב אשר גמלנו ובחסדו הגדול זיכנו בנישואי צאצאינו' אנו מודי� לה

בת ' חית שמושקא' חיוהכלה המהוללה מרת , ה" עיוס� יצחק' ת ר"הרהוח "ב� הרה'  שיחי� העני�חנו

  .ה" עחנה לאהמרת 

הואילו לבוא לשמוח אתנו ביו� שמחת ש, ידידי� ומכירי�, התודה והברכה לכל קרובי המשפחה

בברכת מזל טוב וחיי� מאושרי� בגשמיות , ואותנו כולנו, ולבר� את החת� והכלה שיחיו, לבבנו

  .וברוחניות

הנהגת  על יסוד –בשמחה ובטוב לבב הננו בזה לכבד את המשתתפי� בשמחתנו בתשורה מיוחדת 

ולדת לה :ר"ק אדמו"� מכמכתבי) א: (הכוללת – ע"זיר "ק אדמו"ע בחתונת כ"צ נ"ר מהוריי"ק אדמו"כ

הערות והגהות להדפסת ) ג�ב(. לאבי הכלה  ועוד כמה מכתבי�להולדת הכלה; החת� של" שערעניש��"הו

 –צ "ר מוהריי"ספר המאמרי� קונטרסי� לאדמו ;צ"ר מוהריי"ק אדמו"מפתח עניני� לספרי ומאמרי כ

  .ב"שנדפסו בשנת תשכ

, בברכות מאליפות מנפש ועד בשר, י"בתו� כלל אחינו בנ, � אתכ� ואותנויבר' ל הטוב הוא ית� הא

בגאולה , "'קול חת� וקול כלה גו.. ישמע בערי יהודה ובחוצות ירושלי� "ובקרוב ממש נזכה לקיו� היעוד 

  .י משיח צדקנו"האמיתית והשלימה ע

  מוקיריה� ומכבדיה�

  רוקב משפחת                דייטשמשפחת 
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  'מכתב רבינו להולדת החת� שיחי
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  'אפשערעניש של החת� שיחימכתב רבינו ל
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  'כלה שתחימכתב רבינו להולדת ה
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  "' רבה במבצע תפלי� וכות הצלחהבברכ: "ק" בסופו הוסי� בכתי–אבי הכלה מכתב רבינו ל
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"מבצע תפלי�"מהמזכירות בבקשה להודיע מהנעשה במכתב 
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  מכתב רבינו לאבי הכלה

  ".'וכו) ח"דו (ח שבט"מאשר הנני קבלת המכתב מר: "ק"בתחילתו הוסי� בכתי

  "ט"ולבשות הצלחה בברכ: "ובסופו
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  ע"� זי"ה נבג"צ זצוקללה"ר מוהריי"ק אדמו"עמוד השער למפתח עניני� למאמרי כ

  רבינו בעיפרו�ק "ע� הגהות בגוכתי –בעט בכתב המזכיר 
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  ]רבינו י"ענמחקו ") ב"תש"ואחרי תיבת " שנתפרסמו"לפני תיבת (המקפי� [ד� השער כפי שנסדר לדפוס 
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  :רבינוק "י� בכתינכ תיקו"מעבר לשער כפי שנסדר לדפוס ע� כו

  "וכ� אחדות משיחותיו ומכתביו: "כתב" ע� קצת שיחות ומכתבי�"במקו� התיבות 

  ")ב"תש"ואחרי תיבת " שנתפרסמו"לפני תיבת (ק שני מקפי� כ� מח
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  "מפתח עניני�"של ה) "געליס("על עלי ההגהה רבינו ק "כ הגהות בכתי"כו
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  צ"ר מוהריי"ק אדמו"הוראות שונות לספרי המאמרי� קונטרסי� לכ

 "מהנכו� שכל השערי� לסדר מחדש. כ� לסדר קעפלא� לכל הע'[מודי�]"
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  צ"ר מוהריי"ק אדמו"הוראות שונות לספרי המאמרי� קונטרסי� לכ

". רביעית]או [או שלישית: ישנ�: "כתב רבינו" 'הוצאה שני"על התיבות 
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  " שיש פקסימיליא]טרסי�['להדפיס מהקונ:"ק" מוסי� בכתירבינו

  .רביעיתל' ומתק� מהוצאה שני
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  ".בא� לאו להדפיסו כא�. ד" לברר הנכנס בלקו–קוטרס כג " :ק" מוסי� בכתירבינו
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   מג, מב,מא: ק את מספרי הקונטרסי�"רבינו מוסי� בכתי
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  :ק רבינו"הוראות בנוגע לספר המאמרי� קונטרסי� בכתי

  מאזל "וספה המולהדפיס בתור ה

  ]לסדר מחדש[ה " ורשא תרפ–גדולי� מעשה צדיקי� 

  ]לסדר מחדש[ה " ורשא תרפ–ביו� השני 

  ]מצור�[ו "ל� אמר לבי תרצ

  ]ישראל דזיישקאבסאה�' הכוונה לר[ 'ד שי"בטח אצל הרי[ז "א תלכו תרצ"אחרי ה

]ז"והעביר קולמוס ע[ ידיתהמאמרי� א' נכנסו בס"] הקריאה והקדושה"מ[ ק"לברר א� כל המאמרי� מהקוה
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  :את קונטרס דרושי חתונה סידרו מחדש ושאלו אולי להוסי� על קונטרס דרושי חתונה

  "'ובתו הרבנית כו' ר כו"ק אדמו"נאמרו על חתונת כ"

  ]בד� השער שנדפס בשעתו' מכמו שהי ["לא לשנות: "ורבינו כתב

  א למושקעק ממושק"ותיק� בכתי
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כיו� (מ� החתונה  אי� כדאי להארי� ז–י ידידי� ולא הצליחה "ג� ע' בא� ניסתה להשפיע על בנה שי

  ).שנמצאי� בעיר אחת ונפגשי� לעתי� קרובות ביותר

  .צ"אזכיר עה
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  .צ בכל"טוב השידו� ויהא בשטומו

  .צ"אזכיר עה
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